VASTAVUSTINGIMUSED

Viitenumber: 307717
Hankija Registrite ja Infosiisteemide K eskus (70000310)

Hange:

Arendust6dd Riigi Gigusabi infostisteemi (RIS) tellimuste jagamise
funktsiooni integreerimiseks Avalikku E-toimikusse (AET)

Keskkonnahoidlik hange voi hanke osal

PAKKUMUSE ESITAMINE

Pakkumuse esitamisega kinnitab pakkuja kdigi riigihanke alusdokumentides esitatud tingimuste
Ulevotmist.
Tingimusliku pakkumuse esitamine ei ole lubatud.

Kusimused ettevdtjale:

1. Kas ettevdtja saab kinnitada, et pakkumus vastab hanke ausdokumentides sétestatud
tingimustele? (Raadionupp valikutega " Jah/Ei")

2. Andmed lepinguks, mida kasutatakse juhul kui pakkumus tunnistatakse edukaks. Pakkuja
esitab andmetena: 1. lepingu allkirjastaja nimi ja ametinimetus 2. alus lepingu allkirjastamiseks
(juhatuse liige, volikiri vms) 3. pakkuja kontaktisik(ud) lepingu téitmisel (nimi, ametinimetus,
telefoni number, e-posti aadress). (Suur sisestusala (max pikkus 4000 téhemérki))

3. Pakkumuse esitamisega kinnitab pakkuja, et: e+ vdtab Ule k&ik hanketeates ja
hankedokumentides esitatud tingimused ja esitab pakkumuse Uksnes kdigi nende asjaolude kohta,
mille kohta hankija soovib vdistlevaid pakkumusi; ¢ tal on olemas hankelepingu téitmiseks
vagalikud intellektuaalse omandi digused; ¢ tal on olnud piisavalt aega lepingus sisalduvate
tulptingimustega  tutvumiseks,  selgitustaotluste  esitamiseks ning  tldptingimustega
mittenbustumisel vaidlustuse esitamiseks; ¢ k&ik tllptingimused lepingus on pakkujae
arusaadavad ja mdistetavad. (Raadionupp valikutega " Jah/Ei")

PAKKUMUSE MAKSUMUS

Pakkumuse maksumus tuleb esitada totlehel "Hindamiskriteeriumid ja hinnatavad néitajad”
toodud struktuuri kohaselt.

Klsimused ettevotjale:

1. Kas ettevbtja kinnitab, et téidab pakkumuse lehe "Hindamiskriteeriumid ja hinnatavad
naitajad" lehel ette antud struktuuri kohaselt? (Raadionupp valikutega " Jah/Ei")

UHISPAKKUJATE VOLIKIRI

Uhispakkujad nimetavad riigihankega ning hankelepingu sdimimise ja téitmisega seotud
toimingute tegemiseks endi seast volitatud esindaja.

Klsimused ettevotjale:

1. Kas tegemist on Uhispakkumusega? Kui vastate jah, siis tuleb lisada pakkumuse
"Lisadokumentide" Iehele Uhispakkujate volikiri. (Raadionupp valikutega " Jah/Ei")

SAMAVAARSUS

Pakkuja kinnitab, et pakkumus vastab hanke alusdokumentides nfutule ja vaadusel on
samavaarsus selgitatud ja téendid samavaérsuse kohta lisatud.

Igaviidet, mille hankija teeb riigihanke alusdokumentides mdnele RHS-i § 88 I8ikes 2 nimetatud
alusele (standardile, tehnilisele tunnustusele, tehnilisele kontrollisiisteemile vms), tuleb lugeda
selliselt, et see on tdiendatud mérkega ,voi sellega samavaarne”. Iga viidet, mille hankija teeb
riigihanke alusdokumentides ostuallikale, protsessile, kaubaméargile, patendile, tilbile, paritolule,
tootmisviisile, margisele vdi vastavushindamisasutuse véljastatud katsearuandele voi tendile,
tuleb lugeda selliselt, et see on téiendatud mérkega , voi sellega sasmavéarne” (RHS § 88 1g-d 5-6,
§891g2,1141g-d 5-7).



Hankija aktsepteerib objektiivsetel pdhjustedl muid asjakohaseid tdendeid, kui pakkuja tdendab
hankijale vastuvbetaval viisil, et pakutav asi, teenus voi ehitustod vastab konkreetse mérgise voi
hankija esitatud nduetele, valja arvatud juhul, kui hankija ndutud mérgis, samavadrne méargis voi
konkreetse vOi samavéarse vastavushindamisasutuse védljastatud katsearuanne voi muu tend on
seaduse alusel eelduseks agja, teenuse voi ehitustod pakkumiseks turul (RHS § 114 1g 7).

Klsimused ettevotjale:

1. Pakkuja kinnitab, et pakkumus vastab hanke alusdokumentides néutule ja vajadusel on
samavéaarsus selgitatud ja tbendid samavadrsuse kohta lisatud. (Raadionupp valikutega "Jah/Ei")

ARISALADUS
Pakkuja mérgib pakkumuses, milline teave on pakkuja &risaladus ning pohjendab teabe
méa&ramist &risaladuseks.

Teabe édrisaladuseks mééramisel |éhtutakse ebaausa konkurentsi takistamise ja risaladuse kaitse
seaduse § 5 16ikes 2 sétestatust. Pakkuja e voi arisaladusena méarkida:

1) pakkumuse maksumust ega osamaksumusi;

2) teenuste hankelepingute puhul lisaks punktis 1 nimetatule muid pakkumuste hindamise
kriteeriumidele vastavaid pakkumust isel oomustavaid numbrilisi néitajaid;

3) agade ja ehitustéode hankelepingute puhul lisaks punktis 1 nimetatule muid pakkumuste
hindamise kriteeriumidel e vastavaid pakkumust iseloomustavaid néitajaid (RHS § 46 (1)).

Klsimused ettevotjale:

1. Kirjeldage lUhidalt pakkumuses sisalduvat drisaladust ja lisage selle méédramise pdhjendus voi
markige, et pakkumus e sisalda érisaladust. (Suur sisestusala (max pikkus 4000 téhemarki))

KINNITUSKESKKONNAHOIDLIKE NOUETE TAITMISE KOHTA.

Pakkuja kinnitab, et ta jargib teenuse osutamisel keskkonnaalaseid ndudeid ning véldib teenuse
osutamisega kaasneva negatiivse kérvalmaju tekkimist keskkonnale, sh:

a) teenuse osutamise tulemusena valminud materjalid esitatakse hankijale eelkdige digitaalsel
kujul (keskkonnahoidlikel pdhjustel véltida materjali printimist), v.ajuhul, kui see on vagalik t66
eesmaérgiparaseks |&biviimiseks);

b) digitaalsel kujul edastatavad materjalid peavad olema okoloogilise jalgdlje ja digiprigi
vahendamise eesmérgil salvestatud ja edastatud optimaalsel mahul (véltida otstarbetult suuri
andmefaile). Mustandfailid, séilitamiseks mittevagjalikud toodokumendid jms, kustutada esimesel
vOimalusel, kuna I T-serverites failide otstarbetu hoidmine on keskkonda kurnava méjuga;

¢) kui lepingu téitmise kaigus on vajadus printida infomaterjale, siis edlistatakse printimisel
tooteid, millel on olemas | tllpi 6komérgis.

Klsimused ettevotjale:
1. Pakkuja kinnitab, et téidab keskkonnahoidlikke ndudeid. (Raadionupp valikutega " Jah/Ei")

PAKKUJA ARENDUSMEESKOND

Pakkuja esitab meeskonnaliikmete nduetele vastavuse tdendamiseks vajaliku teabe hankija poolt
etteantud cv vormil.

Klsimused ettevotjale:
1. CV vorm (Dokumendi vorm / CV vorm.docx)

PAKKUJA VOLITATUD ISIKUD

Korvaldamise aluste kontrolli (RHS § 95 1g 1 p 1-3) teostamiseks peab pakkuja esitama ettevdtja
muud isikud, kellel on volitus seda ettevltjat esindada, tema nimel otsuseid teha voi teda
kontrollida ning kes e ole hankijale néhtavad &riregistri registrikaardilt. Eelpool nimetatud
isikkuteks on néiteks tegevdirektor, kes e ole juhatuse liige jms. Pakkuja peab kontrolli



teostamiseks esitama volitatud isiku nime ja isikukoodi v6i kinnituse, et selliseid isikuid pakkujal
e ole.

Klsimused ettevotjale:

1. Volitatud isiku(te) nime(d) ja isikukoodi(d) vdi kinnitus nimetatud isikute puudumise kohta.
(Suur sisestusala (max pikkus 4000 téhemérki))

PROJEKTIPLAAN

Hangitava t00 teostamise tegevuskava Kirjeldatakse &ra pakkumuse osana esitatavas
projektiplaanis. Tegevuste gjaise jarjestuse ja korduvuse valib pakkuja. Projektiplaan peab
sisaldama ajakava kdikide hanke tehnilises kirjelduses kirjeldatud t6ode ja vajalike eeltegevuste
|8biviimiseks ja vastama vahemalt tehnilise kirjelduse p 4.12 nduetele.

Projektiplaanis kirjeldatud tédde l&biviimise tulemusena peavad olema ssavutatud projekti
eesmérk ja oodatavad tulemid ehk hankelepingu raames soovitud t66d. Projektiplaanis peavad
kajastuma need tegevused, mis on vajalikud |8pptulemuse saavutamiseks.

Kusimused ettevdtjale:
1. Projektiplaan (Vabas vormis dokument)

EL NOUKOGU SANKTSIOON. ALLTOOVOTJIAD, TARNIJAD JA TUGINETAVAD

ISIKUD.
Pakkuja kinnitab, et ta e kaasa Ule 10% hankelepingu maksumusest hankelepingu téitmisele
altoovotjaid, tarnijaid ega tugine kvalifitseerimistingimuste téitmisel selliste ettevitjate
néitajatele, kes on:
1. Vene Foderatsiooni kodanik, resident vGi Vene Foderatsioonis asutatud ettevotja, sh fllsilisest
isikust ettevotja, juriidiline isik, asutus voi muu Uksus,
2. rohkem kui 50% ulatuses otseselt v6i kaudselt punktis 1 nimetatud isiku, asutuse vdi muu
Uksuse omandis;
3. punktis 1 vGi 2 nimetatud isiku, asutuse vdi muu Uksuse esindgja vOi tegutseb sellise isiku
juhiste alusel.
Hankija likkab tagasi pakkumuse, mille alusel sdlmitav hankeleping oleks RSanS 8 7 1g 1 alusdl
tuhine.

NOUKOGU MAARUS (EL) 2022/576, 8. aprill 2022, millega muudetakse mé&arust (EL) nr
833/2014, mis kéasitleb piiravaid meetmeid seoses Venemaa tegevusega, mis destabiliseerib
olukorda Ukrainas. M&arust kohal datakse riigihangetel e alates rahvusvahelisest piirmaarast.

Klsimused ettevotjale:

1. Pakkuja kinnitab, et ta e kaasa lle 10% hankelepingu maksumusest hankelepingu taitmisele
altoovotjaid, tarnijaid ega tugine kvalifitseerimistingimuste téitmisel selliste ettevitjate
néitajatele, kes on: 1. Vene Foderatsiooni kodanik, resident vGi Vene Foderatsioonis asutatud
ettevotja, sh fllsilisest isikust ettevdtja, juriidiline isik, asutus v8i muu Uksus; 2. rohkem kui 50%
ulatuses otseselt vOi kaudselt punktis 1 nimetatud isiku, asutuse v6i muu (Uksuse omandis; 3.
punktis 1 vGi 2 nimetatud isiku, asutuse voi muu Uksuse esindaja vai tegutseb sellise isiku juhiste
ausel. (Raadionupp valikutega "Jah/Ei")

RAHVUSVAHELISE SANKTSIOONI OBJEKT

Pakkuja kinnitab, et pakutav kaup e ole rahvusvahelise sanktsiooni objektiks vGi périt
sanktsiooni all olevatest piirkondadest. Hankija likkab tagasi pakkumuse, mille alusel sdimitav
hankeleping oleks RSanS 8§ 7 1g 1 alusel tihine.

Klsimused ettevotjale:

1. Pakkuja kinnitab, et pakutav kaup ei ole rahvusvahelise sanktsiooni objektiks ega périt
sanktsiooni al olevatest piirkondadest. (Raadionupp valikutega " Jah/Ei")
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